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CHP iktidarinin Son Déneminde Tiirkge Ezan Uygulamasi Karsisinda islamci Basin (1947-1950)
Haci Veli Gok

0z: Bu calismanin amaci ¢ok partili hayata gegis ve sonrasindaki siiregte, 1947-1950
arasinda yuritillen Tirkce ezan uygulamasini dénemin Islamci basininin bakis agisindan
degerlendirerek Islami ideolojiyi benimsemis bir takim basin organinin Tiirkce ezan
uygulamasi baglaminda tek parti yonetimine karsi géstermis olduklari reaksiyonu ortaya
koymaktir. Tek parti doneminde gergeklesen Tirkge ezan uygulamasi ile ilgili olarak birgok
akademik calisma meydana getirilmis olmasina ragmen, bu galismalar uygulamanin gelisim
stireci ve CHP iktidarinin bu slirecteki rolli ve 6nemine yer vermistir. Oysaki niteligi ve
niceligi azimsanmayacak derecede olan Islamci basin ve temsil ettigi kamuoyunun bahse
konu tek parti donemi uygulamasindan duydudu rahatsizlik ve bu dogrultuda CHP iktidarina
karsl yoneltilen elestiri ve onerilerin goz ardi edildigi saptanmistir. 1947 ve 1950 arasi
dénem Islamci basinin Tiirkce ezan uygulamasi karsisindaki tutumunun incelendidi bu
calismada temel kaynaklar olarak arsivler, sireli yayinlar ve dénemin en buylk sireli
Islami yayin organlarindan faydalaniimistir. Bu baglamda bahse konu yayin organlarinin
tamamina yakininin Tirkge ezan uygulamasina karsi olduklari ya da ezanin Tirkge
tercimesinin yanls yapildigini savunduklari gézlemlenmistir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkce, Ezan, Kamet, Cumhuriyet Halk Partisi, Islamci Basin

Abstract: The aim of this study is to evaluate the Turkish adhan practice carried out in
the single-party period from the perspective of the Islamist press of the period and to
reveal the reaction of some press, which adopted the Islamic ideology, against the single-
party administration in the context of the Turkish adhan practice. Although many academic
studies have been carried out regarding the Turkish adhan practice in the single-party
period, these studies have included the development process of the practice and the role
and importance of the CHP government in this process. However, it has been determined
that the Islamist press, whose quality and quantity were not to be underestimated, and
the public opinion it represented, were dissatisfied with the practice of the single-party
period, and the criticisms and suggestions directed against the CHP government in this
direction were ignored. In this study, which examines the Islamic press of the period
between 1947 and 1950, archives, periodicals and the largest Islamic publications of the
period were used as the main sources. In this context, it has been observed that all of the
aforementioned publications were against the practice of the Turkish adhan or they argued
that the Turkish translation of the adhan was wrong.

Key Words: Turkish, Adhan, Igama, Republic People’s Party, Islamist Press

Giris

Kelime anlami “duyuru” demek olan ezan, (Aydar, 2016: 7; Topcu, 2020: 105)
Miasliman topluma 5 vakit kilmakla farz olunan namaza c¢adri anlamina
gelmektedir. Islamiyet’te ilk ezan Hz. Muhammet'in ydnlendirmesi ile sahabeler
arasinda yer alan Abdullah bin Zeyd tarafindan cami gatisina gikilarak ylksek sesle
okunmak suretiyle icra edilmistir. Insan sesi disinda ates yakma, boru ifleme ve
duman c¢ikarma gibi versiyonlar kabul gérmemistir. Iste bu tarihten itibaren tim
Muslimanlar tarafindan, ezan aslina uygun bir sekilde Arapca okunmustur. Bu
durum Turk toplumunda da bu sekilde siirmus gerek Selguklular gerekse Osmanli
Devleti doneminde ezan Arapca okunmustur. Arapca ibadet konusunda son derece
hassasiyet gosteren Osmanli Devleti klasik doneminde, resmi dilin Tlrkce olmasina
karsin ibadet dilinde Arapca tercih edilmistir. Ancak Osmanli Devleti'nde gdérilen
Batililasma calismalari ile birlikte ibadet dilinin ve ezanin Turkgelestirilmesi konusu
gliindeme gelmistir. Bu baglamda Tirklerde Batililasma akiminin 6ncilerinden olan
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Ali Suavi, namaz surelerinin Turkgelestirilmesi ve Tlirkce namaz kilinmasi fikrini
tasimistir. Ali Suavi’'nin gorisleri Ziya Gokalp tarafindan da benimsenmistir. Bu
anlayisi Gokalp’in Vatan isimli siirinde bulmak mimkundur. Gékalp bu siirinde: “Bir
llke ki camiinde Tlrkce ezan okunur. Koyl anlar manasini namazdaki duanin. Bir
llke ki mektebinde Tirkce Kuran okunur. Kiclk biylik herkes bilir buyrugunu
Huda’nin. Ey Tiirkoglu! Iste senin orasidir vatanin” (Akgin, 1980: 106) ifadelerini
kullanarak ibadet dilinin Turkgelestiriimesini siddetle savunan Tirk aydinlarindan
olmustur. Gokalp ve onun gibi disinen Tiarkcld aydinlarindan etkilenen
Cumbhuriyetin kurucu kadrosu, 23 Nisan 1920°'de TBMM'nin aclilisi sirasinda edilen
duanin 6zellikle Tlrkce olarak gercgeklestiriimesine dikkat etmistir (Akglin, 1980:
107). Bunu muteakiben Cumhuriyet dénemi ibadetin ve ezanin Tlrkgelestirilmesi
disincesi dogrultusunda Mustafa Kemal Pasa’nin 7 Subat 1923 tarihinde Balikesir
Pasa Camii'nde Tlrkce ezanin gerekliligini belirten konusmasi ve 1931 Ramazan
ayinda Mustafa Kemal Pasa’nin Hafiz Sadettin Kaynak’a Tiurkge hutbe okutmasi,
ibadetin Turkgelestirilmesi anlayisini géstermektedir (Akgin, 105-107; Atay,
2018: 50, 54; Gez, 1996: 158; Saglam, 2019: 7-8). Zira Mustafa Kemal Pasa,
namaza cagrn olan ezanin, Turklerin kendi dili olan Tlrkce ile yapilmasi
didslincesindedir (Avsar ve Kaya, 2017: 125).

Bu dogrultuda Mustafa Kemal Pasa’nin talimatiyla 1931 yilinda llke capinda n
yapmis dokuz meshur hafiz tarafindan ezanin Tlrkgelestirilmesi icin calismalar
baslatilmistir. Yapilan calisma neticesinde ezan Turkceye su sekilde tercime
edilmistir: “Tanri Uludur. Tanri Uludur. Sdphesiz bilirim bildiririm Tanri’dan baska
yoktur tapacak. Haydi namaza, Haydi felaha. Namaz uykudan hayirlidir. Tanri
Uludur. Tanri’dan baska yoktur tapacak.” Ezanin Tlrkge terciimesinin ardindan ilk
Tirkce ezan 30 Ocak 1932 tarihinde istanbul Fatih Camii’'nde okunmustur (Zengin,
2015: 13, 15; Oymen, 2004: 484). ilk Tirkce ezanin okunmasinin ardindan, bunu
yapilan yasal dizenlemeler izlemistir. Bu baglamda 4 Subat 1933 tarihinde Diyanet
Isleri Baskanhgi tarafindan il muiftiliklerine génderilen yazi ile ezanin Tirkge
okunmasi talimati verilmistir. Bu tarihten 2 Haziran 1941’e kadar, ezanin Turkge
okunmasina yonelik telkin, emir ve tamimlerle uygulama yasatilmaya calisiimistir.
Ancak 2 Haziran 1941’de yapilan kanun degisikligi ile Tlirkce ezan uygulamasina
muhalefet eden kisilerin Ui aya kadar hafif hapis ve on liradan 200 liraya kadar
hafif para cezasi ile cezalandirilmalarina karar verilmistir (Atay, 2018: 55). Bu
baglamda, tim bu cezalar ve yaptirimlar toplumda Tlrkce ezan uygulamasini
yerlestirmeye kafi gelmemistir. Ilk iktidar dedisikliginin yasandi§i 14 Mayis 1950
genel secimleri ile Demokrat Parti is basina gelmis ve 16 Haziran 1950 TBMM
oturumunun ardindan Resmi Gazetede yayimlanmasi ile birlikte Tirkce ezan
uygulamasina 17 Haziran 1950 tarihinde nihayet verilmistir (TBMMZC, Devre: 6,
C.18, Ictima: 2, Elli Besinci inikat, 23.05.1941: 142; Aksam, 17 Haziran 1950: 1;
Ulus, 17 Haziran 1950: 1; Vakit, 17 Haziran 1950: 1; Zengin, 2014: 168;
Sunbdllik, 1950: 3; “Ezan Hakkinda Kanun Teklifi”, Sebiltirresad Dergisi, 1950:
104-106).

Calisma alani olarak 1947-1950 tarihleri arasi segilmis olmasi, 1947 &ncesi
Islamci basina ulasiimasinda yasanan gicliikler ve bu tarihten énce Tiirkce ezan
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uygulamasina karsi Islamci basinda kayda deger bir muhalefet olmamasindan ileri
gelmektedir. Ayrica 1946 yilinda cok partili hayata gecilmis olmasi, bir takim
Islamci basin organinin, CHP iktidarina karsi gdstermis oldugu muhalefetin dozajini
arttirmasinda belirleyici bir etken olmustur. Bu durum, calismanin 1947-1950
arasinda tarihlendirmesinde énemli bir etkendir. Ote yandan Iikinci Diinya
Savasi’'nin ardindan dedisiklik gosteren ic ve dis gelismeler CHP iktidarini da
degisime zorlamistir. Bu baglamda CHP, dedisen kosullara uyum saglamak adina
1945 itibari ile parti icerisinde ve i¢ politikada degisikliklere gitmek durumunda
kalmistir. Bu acidan CHP’nin 17 Kasim 1947 yilinda gergeklestirdigi VII. Kurultay
onem arz etmektedir (Uzun, 2012: 108; Cakmak, 2017: 325; Yapici, 2021: 369;
Sendal, 2020: 282). 1947 kurultayina katilan delegeler arasinda bulunan Seyhan
Delegesi Emin Kurtoglu ve Sinop Delegesi Vehbi Dayibas CHP’nin laiklik anlayisinin
tekrar gbozden gecirilmesi gerekliligini savunmustur. Bu baglamda delegelerin
laiklik ilkesinin yeniden tanimlanmasi gerekliligi yontndeki gorisleri agir basmistir.
(Kihg, 2012: 196) 1947 kurultayinda 6zellikle komlinizme karsi din egitiminin bir
ara¢c olarak gorilmesi degerlendirmelerine yer verilmistir. Degerlendirmeler
dylesine bir boyut kazanmistir ki, Diyanet isleri Baskanlidi'nin, laiklik ilkesi ile
ortiismedigi ve bu nedenle kapatilmasi gerekliligi dahi vurgulanmistir (Uzun, 2012:
124, 127, 128; Cakmak, 2017: 327).

Hakan Uzun, CHP’'nin 17 Kasim 1947 tarihli Kurultayinin ardindan yasanan
slireci su sekilde degerlendirmistir:

“Kurultay sirasinda partinin laiklik anlayisini ve dolayisiyla din olgusuna
yonelik politikalarini gézden gecirerek esneten CHP, daha sonra yaptigi yeni
yasal dlzenlemelerle laiklik konusunda partinin yillardir izledigi geleneksel
politikasinin disina c¢ikmis ve kurultayda glindeme getirilen bircok oéneri,
kurultaydan bir yil sonra gerceklestiriimeye baslanmistir. 1948°’de imam hatip
kurslari acilmis; hacca gitmek isteyenlere ilk kez doéviz verilmis; 1949°da
ilkokullara secmeli din dersi konulmus, 10 Haziran 1949’da TBMM’'de kabul
edilen ve 5438 sayili yasayla da tekke, zaviye ve tidrbelerin kapatiimasiyla ilgili
677 sayili yasanin birinci maddesine sbyle bir fikra eklenmis: “"Seyhlik, Babalik,
Halifelik gibi mensuplari arasinda bas mevkide bulunanlar para cezasindan
baska, bir yildan asagi olmamak Uzere slirgiin cezasi ile cezalandirilirlar.” Ve
bunu 4 Mart 1950'de tirbelerden Tirk bulyliklerine ait olanlarla blylk sanat
degeri bulunanlarin Milli EGitim Bakanhginca halka agilacagi seklinde diizenlenen
ve ayni yasaya eklenen yeni bir fikra izlemistir. CHP’nin din islerinin
dizenlenmesi konusunda attigi bu adimlarin temel nedeninin basta DP olmak
lizere muhalefetin surekli olarak bu konulari siyasetin gliindemine tasimasi
oldugu ileri sdrilebilir. Bdylelikle CHP muhalefetin bu konulardaki 6nci
gorundmdine son vermek istemistir” (Uzun, 2012: 130).

Iste CHP’nin 1947 Kurultayinda alinan kararlardan giic alan islamci basin,
Ozellikle Tlrkce ezan uygulamasi noktasinda CHP iktidarini sert bir dille
elestirmistir. Islamc basin, CHP’yi 1947 tarihli Kurultayinda alinan kararlar
Isiginda, Tlrkce ezan noktasinda tekrardan eski uygulamaya donmesini saglamayi
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amaclamistir. Zira Tlrkiye’'deki dini érgutlenmelerin yeniden gl¢ kazanmalari
1947'de gerceklesen CHP’nin VII. Kurultayindan sonra hiz kazanmistir. Meltem
Salimoglu’'na goére, “Cumhuriyet déneminde kenara itilmis kesimler icin kurultay,
yeniden dirilisin baslangici” olmustur (Salimoglu, 2020: 71-72). Calismanin konu
sinirlamasinin 1947-1950 olarak belirlenmesinde bu hususlarin da énemli bir payi
vardir.

1. islamci Basinda Tiirkce Ezan Meselesi

1.1. Tirkce Ezan ve Kamet ile Arapca Ezan ve Kametin Birbiri ile anlam
Bakimindan Uyusmamasi Tartismasi

1 Subat 1950 tarihli Ehli Sinnet isimli derginin Tlrkgce Ezan uygulamasina karsi
gostermis oldugu reaksiyon oldukca serttir. Ezan meselesi isimli yazi, Prof. Dr.
Ishak Muammer Findikhgil'in izinsiz Muhalefet isimli dergide yayimlamis oldugu
makalesi referans gosterilerek hazirlanmistir. Tldrkce ezani kelime bazinda
inceleyen Findikhgil'e gbre ezan ve kamette yer alan “Tanridan baska yoktur
tapacak” sozu kuflrden baska bir sey degildir. CinkQd “Tanri” kelimesi “Allah”
kelimesinin karsihdi degildir. SebilGrresat Dergisi’nin 1948 tarihli “Her Tanri Allah
Degildir, Ama Allah Tanrilarin da Allah’idir” isimli yazisinda M. Raif Ogan da
Findikhgil ile ayni géristu paylasmaktadir. Ona gére “Tann” kelimesi “Ilah”
kelimesini ifade etmektedir. Oysaki “Allah” kelimesi “ismi hastir”, “ismi zattir" ve
ancak “Allah’a muhassas ve munhasirdir”. Ogan, “Allah kendi ismi zatini Kuran ile
kullarina aynen Allah seklinde tebli§g buyurmus olduguna gére bu kelime lzerinde
artik hicbir suretle degistirme yapilamayacagi kesindir” ifadeleri ile “Allah”
kelimesinin tercimesin yapilmasini kesin bir dille yanlis buldugunu ifade
etmektedir. Ote yandan “Tanri” kelimesi Tirklerin en eski dinleri arasinda yer alan
“G6k Tanri” inanisindaki kelime ile benzerlik tagsimaktadir. Bu benzerlik ise “Allah”
kelimesi ile “Tann” kelimesini muhtevasi ve inanis bigimi acgisindan farkliliklara celp
etmektedir. Yine Tlrkcede “Tan yeri adirdi” s6zi, “Tanri” kelimesinin glinese has
oldugu yoninde bir anlam kaymasina sebebiyet vermektedir. Bu nedenle “Allah”
kelimesinin tam anlami “Tanr” kelimesi ile karsilanamamakta ve anlam
kargasasina yol agmaktadir (Selami, 1950: 14; Ogan, 1948: 325) Ali Fuat Basgil
ise Sebillrresat Dergisi'nde yayimlanan “Uydurma Dil Faciasi” ve “Memleket
Tefekkiir Hayatina ve inkisafina indirilen A§ir Darbe” isimli yazilarinda dogrudan
ibadet dilinin Tlrkgelestiriimesi konusuna dedginmese de konusma dilinin Arapga ve
Farsca kelimelerden kurtarilarak Tlrkcelestirilmesine karsi ¢ikanlar arasinda yer
almistir. Ayni dergide yazan Yusuf Ziya Késemen de Basgil ile ayni fikirleri
paylasmaktadir. (Basgil, 1948: 182; Basgil, 1948: 238; Késemen, 1948: 218).

Ehli Stinnet Dergisi, Tlrkce ezan uygulamasina muhalifligi ile dénemin basininda
One c¢ikan bir dergidir. Ayni derginin bir bagka yazari olan Abdulvehap Eyvap, “Yine
Ezan Meselesi” isimli yazisinda bu uygulamayi sert bir dille elestirmistir. Buna goére
ezanin igerisinde yer alan Arapca kelimelerin yerine Tirkce kelimelerin kullaniliyor
olmasi dogru tercime yapilsa dahi caiz degildir. Ezan icerisinde gecen kelimeleri
Tarkce karsilik yerine Arapca es anlama gelen kelimelerle yer degistirilmesi dahi
dogru degildir. Bu durumu o6rneklerle agiklama yoluna giden Eyvap’a gore
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“Allahuekber” kelimesi yerine “Allahiiazam” kelimesinin kullanilmasi bile yanls bir
uygulama olacaktir. Bu dogrultuda ezan ve kamet ona gére hangi dile gevrilirse
cevrilsin bu durum asla dogru bir yaklasim olamaz. Boyle bir yaklasim ezanin
muhtevasini tahrip etmektedir. Yazara goére ezanin icerisinde gecen “uludur”
kelimesi de “ekber” kelimesinin tam karsiligi degildir. “Ekber” kelimesinin karsiligi
her seyden blyldk anlamina gelmektedir. Bundan dolayl bu vasif sadece Allah’a
has bir durumdur. “Ulu” kelimesi ise her seye karsilik sdylenebilir. Buna 6rnek
olarak Ulu Cami, Ulukisla, Ulubaba gibi yer ve sahis isimleri gdsterilebilir (Evyap,
1950: 15).

Ote yandan Selamet Dergisi 14 Kasim 1947 tarihli sayisinda Aziz Kundumer
isimli bir okuyucunun goéruslerine yer vermistir. Ezandaki Arapca kelimeler ile
Tirkge karsiliklarinin uyumsuzlugundan bahis olunan yaziya gore ezanla ilgili
herhangi bir tercimenin, ezanin ifade ettigi manalari tasimasi c¢ok glic bir
durumdur (Kundumer, 1947: 10). Yine Selamet Dergisi’'nden Alay MUftlusi! Hasan
Fevzi Akinci’'nin Tirkge ve Arapga ezan karsilastirmasi digerlerinden ayri bir Sneme
sahiptir. Zira Akinci, Turkge ezan yerine Arapga ezan kullanimini savunmamakla
beraber, Tlrkce ezan cevirisinin eksikligine isaret etmektedir. Akinci Tlrkce ezana
kelime bazli bazi dizenlemeler 6nermistir. Buna goére “Tanri Uludur” yerine “Tanri
En Uludur” seklinde bir geviri daha makbuldlr. Zira “Allahuekber” kelimesi “En Ulu”
anlami tasimaktadir. “Suphesiz bilirim, bildiririm, Tanri’dan baska yoktur tapacak”
yerine “Sdphesiz bilirim baska Tanri olamaz, Allah birdir” seklinde bir ceviri daha
uygundur. Cunkl “tapmak” anlamina gelen bir kelime bu kisimda yoktur.
“Siphesiz bilirim bildiririm Tanri’nin elgisidir Muhammet” yerine “Sidphesiz bilirim
Tanri’nin elgisidir Muhammet” ibaresi daha dogru bir ceviridir. “Haydin namaza”
ibaresi “Hayyalessalah” kelimesini karsilamamaktadir. Bu kelimenin tam karsiligi
“Hazir olun namaza” demektir. “Haydin Felaha" kismi ise kismen dogru bir ceviridir.
Tam anlami “Hazir olun felaha” anlamina gelir. “Tanridan baska yoktur tapacak”
kisminin tam c¢evirisi ise “Baska Tanri olamaz, Allah birdir" seklinde
dizenlenmelidir. Kamet kisminda ise “Namaz Basladi” yerine “Namaza Durun”
demek Akinci'ya gbére daha dogru bir uygulama olacaktir (Akinci, 1947: 3). Bu
baglamda Akinci, didger yazarlar gibi ezanin Tirkgelestiriimesine karsi olmadigini
ancak Tirkgesinin de dogru cevrilmedigini iddia etmektedir. C6zim 06nerisini de
drnekler vererek aciklamistir. Akinci’nin bu gériisiine kismen katilan Islam-Tirk
Ansiklopedisi Mecmuasi yazarlarindan ve ayni zamanda SebilGrresad Dergisi’'nin
sahibi olan Esref Edip’e goOre “Lailaheillallah” kelime-i tevhidinin tam karsihgi
“Tanrnidan baska yoktur tapacak” olarak cevrilmesi yanlis bir uygulamadir. Bu
gorusiini Diyanet Isleri Baskanligi yapmis olan Prof. Dr. Hamdi Akseki'yi referans
gbstererek aciklama yoluna giden Edip’e goére “Tanr” kelimesi kesinlikle “Allah”
kelimesine karsilik dedildir. Ote yandan “Tapmak” kelimesi de “puta tapmak”,
“haca tapmak” gibi anlamlarda kullanildigi icin bu kelimenin ezan igerisinde
kendisine yer bulmasi son derece yanhstir (Edip, 1947: 8).

1 Alay imamhigi alayin birinci taburunun imamina verilen addir. Protokolde yiizbasiya takaddiim ederdi. Terfi
ederek Alay Muftusi olurdu. Bkz. (Kara, 2011: 35)
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Blyikdogu Dergisi'nden Behcet Badgdatlioglu da Tlrkce ezan tartismasina
katilarak Arapca kelimeler yerine Oztiirkce kelimeler bulma gayretinin bazi
durumlarda toplumlari yanlisa strikleyecedinden bahsetmistir. “Cennet” yerine
“Ucmak” kelimesinin kullanilmasi gibi yanlis cevirilere dikkat ceken Badgdatlioglu,
bu gibi yanlislara dlisilmemesi gerekliligini savunmustur (Bagdathoglu, 1943: 16).
Islamci basinda adirlikli olarak ezanin Tirkge cevirisi ile okunmasina Kkarsi
gelinirken hikimet kanadinda ise bu durum tam tersi bir istikamette
seyretmektedir. CHP, ezanin Tlrkge tercimesinde hicbir yanhsin olmadidini ve
Tirkce olarak okunmasinda da herhangi bir mahsuriyet gortlmedigini
savunmaktadir. CHP Mugla Milletvekili Necati Erdem’in Nisan 1949'da kaleme aldigi
“Arapca Ezanin Metninde Yanlislik Yoktur” isimli yazisi bu duruma 6rnek olarak
g6sterilebilir (Erdem, 1949: 240). Ote yandan islam Yolu Dergisi’'nden Tahir Olgun,
Erdem’in aksi yoninde disinmektedir. Olgun, ezanin Tlrkgce okunmasina karsi
oldugu gibi ibadetlerin Arapga lisani haricinde bir baska dil ile yapiimasinin da
uygun olmadigindan bahsetmektedir. Buna gore Olgun, “Kur‘ana inaniyorsak onun
Arapca nazil olduguna, taraf-i1 risaletten namazlarda Arapca olarak okunduduna
meselenin bundan ibaret olduguna icma-i dmmet bulunduguna da inanmali, onu
indi disiincelerle dedistirmeye kalkismamaliyiz” (Olgun, 1949: 1-2) ifadeleri ile bu
konudaki tavrini net bir sekilde ortaya koymustur. Islamci basinda Tiirkce ezan
karsith§r surerken bir takim Islamc yayin organinda ise ibadetin Tirkce
yapilmasinda bir maninin goérilmedigi acikca sdylenmese de topluma lanse
edilmeye calisiimistir. 4 Temmuz 1947 tarihli Islam Dinyasi Dergisi'nde Kur’an’dan
Tirkce ayetlere yer verilmesi bu gériis dogrultusunda degerlendirilebilir (Islam
Dilnyasi Dergisi, 1947: 2).

2. Ezanin Evrenselligi

Selamet Dergisi Turkge ezan konusunu farkh bir yaklasimla dederlendirmistir.
Dergi, ezanin Tirkce okunmasina karsi gelmedigini dile getirerek Ehli Slinnet
Dergisi gorusunden farkli bir bakis acisi ortaya koymustur. Ancak dergiye gore
Turkce ezan “lizumsuz bir kllfet” ve “faydasiz bir tesebbiis” tir. Zira ezan
icerisinde yer alan kelimeler artik Arapga olmaktan ¢ikmis ve Turkgelesmistir. Ezani
Arapca olarak nitelendirmek yanlistir. Ezan bu nedenle “Islamca”dir demek daha
dogru bir yaklasim olarak karsimiza cikmaktadir. Ezani “Islamca” adi altinda
evrensel bir dil olarak degerlendiren dergiye gére ezan hem Tirkce hem Arapga
hem Acemce hem Hindce ve hem de Cincedir. Yani dergiye gére Misliman olan
batlin topluluklar Arapca olan ezani kendi dil ve kdultirlerinde eritmigler ve
benimsemislerdir. Bu nedenle musterek bir lisan olan Ezani, MUsliman toplumlarin
lisanlan belki kavrayamaz ama ruhlari kelimelerin hepsini anlayabilmektedir. Bu
yaklagsimla hareket eden dergiye gore “Allahuekber” kelimesi Islamcadir ve
Islamca oldugu icin ayni zamanda Tirkge olarak kabul edilmesi gerekir. Tirkler,
cocuklari dogar dogmaz cocuklarinin kulaklarina ezan okumaktadirlar. Ezan ise
“Allahuekber” ile baslar, “La Ilahe Illallah” diye biter. Bu dogrultuda bundan baska
bir ezan cesidi yoktur ve olmamalidir. Bitin Mislimanlar ezani bu haliyle okurlar
ve bu nedenle Tirklerin bu konuda bir istisna teskil etmesi dergiye goére yersiz bir
uygulamadir. Ezanin evrenselligi noktasinda Mehmet Akif Ersoy ve Abdilhak
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Hamit'ten érnekler veren dergiye gére Akif'in, “Bu ezanlar ki, dinin temeli, ebedi
yurdumun (zerinde benim inlemeli” ve Abdilhak Hamit'in, “Allahu Ekber, Allahu
Ekber, Kaim onunla mihrab-u minber, Tekbiri milli Islam’a rehber, Allahu Ekber
Allahu Ekber” dizeleri ezanin evrenselliine birer 6rnek olusturmaktadir. Bu
baglamda ezan, kamet ve tekbir, Turk milletinin ruh hayatinda yer edinmis ve
asirlar boyu devam ederek gtinimize kadar intikal etmis birer emanettir. Dergiye
gore bu emanetin degistiriimeye kalkilmasi milli mukaddes emanete saygisizlik
olarak nitelendirilmistir. Tlrkce ezan uygulamasina devam etmesini “istirap” olarak
niteleyen dergi, bunun devam etmesine lizum gérmemektedir (Dogrul, 1947: 2,
16). Omer Riza Dogrul’a gére ezan konusunda halkin istedi ve diledi cok acik bir
sekilde bellidir. Dogrul, CHP'yi kast ederek, “Halkci oldugunu iddia edenler bu
istege ve dilege en blylik saygiyr géstermek mecburiyetindedirler” seklindeki
ifadeler ile CHP'nin halkin taleplerini gérmezden geldigini savunmustur (Dogrul,
1949: 2).

Ezan dilinin evrenselligi konusunda farkli gortsler s6z konusudur. Bu baglamda
16 Haziran 1950°de Demokrat Parti iktidar tarafindan kaldirilan Arapga ezan
okuma vyasadinin sona ermesinden sonra (BCA, 30.01.00.00.51.306.2) CHP
déneminde Sanliurfa Milletvekilli§i yapmis olan Refet Ulgen tarafindan 24 Haziran
1950 tarihinde Basbakan Adnan Menderes’e gdnderilen yazi 6nem arz etmektedir.
Ulgen’e gére Ezanin Tirkce okutturulmasi Atatirk’in yapmis oldugu bir inkilaptir.
Bunu tekrardan Arapcaya cevirmek irtica anlami tasimaktadir. Ona gére din dili
diye yerylzinde bir dil s6z konusu degildir. Ezanin ve din dilinin evrenselligine
inanmayan Ulgen’e gére din dili sdzii cok “amiyane” ve “bilgisizce” bir laftir.
Evrensel bir din dili olmasi dislintlemez. Tekrardan Arapca ezan uygulamasina
doniulmesi ise irtica basligi altinda dederlendirilmelidir. Buradan anlasiimaktadir ki,
Islamci basin ve CHP disiincesinde olanlar ezan ve evrensellii konusunda farkli
gorusleri barindirmaktadirlar (BCA, 30.01.00.00.41.242.2).

3. Tiirkce Ezan ve Kamet Uygulamasi Baglaminda CHP’ye Yonelik
Tepkiler

islamci dergiler, Tiirkce ezan konusunda CHP iktidarina karsi sert elestiriler
getirmislerdir. Bu baglamda Ehli Stinnet Dergisi‘'nden Findikligil’'e gore Tirkce ezan
uygulamasinin  baslamis oldugu tarihten itibaren Tlrkiye'de yasayan
Mislimanlarin vebalinin bir kismi Cumhuriyet Halk Partisi'ne diger bir kismi ise
Diyanet Isleri Baskanlidi’'na aittir. Bu vebal giinde 5 vakit ezan ve 5 vakit kametin
Tilrkce getirilmesi suretiyle kat ve kat artmaktadir. Halkin camilerde yapmis oldugu
ibadetler dahi CHP tarafindan cikarilan kanunlarla belirlenmektedir. Dolayisiyla
yazara goére din islerine karisiimayacadgini beyan eden CHP, yapmis oldugu bu
uygulama neticesinde sdylemleri ile ters bir istikamette ilerlemektedir (Selami,
1950: 14). Ehli Stinnet Dergisinin yayin hayatinda oldugu 1 Subat 1950 tarihinde
halen CHP iktidarinin yonetimde oldugu g6z 6nine alindiginda CHP'nin son
donemlerinde, iktidarina karsit politikalar gliden yazili basina karsi takindigi tavrin
mudahaleci tarzdan uzak oldugu gortlmektedir. Zira bahse konu dergi 1947-1953
tarihleri arasinda faaliyet géstermistir. Dergisinin kurucusu olan Abdurrahim Zapsu
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ise Milli Mlicadele doneminde kurulan zararl cemiyetler arasinda yer alan Kirt Teali
Cemiyeti’'nin kurucusudur. Kirt Talebe Cemiyeti'nin de kurucu Uyeleri arasindadir.
Ayrica Necip Fazil Kisakirek'in sahibi oldugu Blylik Dogu Dergisi’'nin de kuruculari
arasinda yer almaktadir (Idp.com, 2022).

Yine ayni dergi yazarlarindan olan Abdllvehap Evyap da Tilrkce ezan
uygulamasi nedeniyle CHP yonetimine karsi elestirilerini siralamistir. Buna goére
CHP'nin temel alti ilkesinden birisini Halkcilik teskil etmektedir. Ancak Musliman
halkin kabul etmedigi Tirkce ezan uygulamasina aleyhte yapilan tim girisimler
kanunen yasaklanmis ve aksi halde cezayl mieyyideye tabi tutulmustur. Bu durum
CHP’nin halkgilik ilkesi ile ters dismekte ve Misliman halkin halk sifatindan
sayllmadigini gostermektedir. Mislimanlarca istenmeyen bir uygulamanin daima
polis zoruyla tatbik ettiriimeye calisiimasi ve denetime tabi tutulmasi CHP’nin
Halkcilik ilkesi ile uyusmamaktadir (Evyap, 1950: 15-16). Evyap ile benzer
gorisleri paylasan Selamet Dergisi'nden Omer Riza Dogrul da, Tiirkce ezanin
kaldiriilmasi noktasinda CHP iktidarinin ydnetimde oldugu vyillarda, 1947'de
hikimeti acik bir sekilde elestirerek tavsiyelerde bulunmustur. Buna goére
hikimet Tlrkce ezan uygulamasindan derhal vazgegmeli ve bu isi Tark milletinin
vicdanina birakmalidir. Arapca ezan asirlarin, tarihin, gelenek ve goéreneklerin,
sehit kanlarinin, iman ve vicdan ilhamlarinin isledigi ve yasattigi bir meseledir.
Dolayisiyla ona gdére bdylesi asirlardan beri devam eden bir uygulamanin
degistirilerek farkh bir tarzda sahaya sirtlmesi dogru dedildir. Bu nedenle
hikimete dlisen vazife “bu isten elini cekmek ve bu isi oldugu gibi millete
birakmaktir” (Dogrul, 1947: 16).

Ancak tim bu goris ve elestirilere karsi CHP iktidari ddneminde Tlrkce ezan ve
kamet uygulamasindan vazgecilmedigi gortlmektedir. 15 Subat 1938 tarihinde
Hasan Gemalmaz isimli bir imam, Konya’da camide Arapca kamet getirmistir. Bu
konu Konya Valisi tarafindan Konya Valiligine yazilan bir yazi ile gindeme tasinmis
ve sahis hakkinda arastirma yapilmasi istenmistir. Bu durum CHP iktidarinin Tlrkge
ezan ve kamet uygulamasini ne kadar ciddiye almis oldugunu goéstermesi acgisindan
6nem arz etmektedir. Kurban Bayrami sabahi camisinde Arapca tekbir getiren
Gemalmaz hakkinda sorusturma baglatimis ve Gemalmaz Arapca tekbir
getirilmeyecedi konusunda kendisine herhangi bir teblig yapilmadidini, ayrica
Tirkce tekbiri de bilmedigini dile getirmistir. Vali tarafindan “resmi vaizlerden
baska béyle ehliyetsiz kimselere katiyen izin verilmeyecektir” ifadelerinin yer aldigi
vilayet muftlligline gonderilen yazida, tekbirin Tirkgce alinmasi noktasinda
Karamanli Hasan Gemalmaz'a teblig yapilip yapilmadiginin arastiriimasi talimati
verilmistir. Bu baglamda arastirmanin sonucu bilinmemekle birlikte, tebligin
yapiimis olmasi durumunda gerekli cezai muieyyidenin uygulanacagi sabit bir
durumdur (BCA, 51.00.00.00.12.102.12). Konya Emniyet Mudulriu tarafindan 17
Subat 1938 tarihinde Konya Mifttligi’ne gonderilen bir yazi ile Camilerde verilen
vaaz ve okunan dua esnhasinda hukimetin inkilabina ve rejimine aykiri olarak
Arapca tekbir ve buna benzer hususati yapan cami cemaatine ikaz ve ihtarda
bulunulmasi hususunda camilerde imam ve hatiplere teblig yapilip yapilmadigi
bilgisi istenilmistir. Buradaki amacin, Arapca ezan yasadini delen imam ve hatiplere
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verilmesi 6ngorilen ceza dncesi imzalattirilan teblig ile birlikte hikiimetin kendisini
garantiye almasi ve verilecek cezalarin temyizden dénmesinin engellenmesine
yonelik oldugu dusintlmektedir (BCA, 51.00.00.00.12.102.13). Bu durumun bir
benzeri de Maras'ta yasanmis, Arapca ezan ve kamet getirenlere karsi CHP il
Yénetim Kurulu Baskani ve Burdur Saylavi tarafindan Maras Miftiisi CHP Il
Binasina cagrilarak kendisine gerekli ihtarlar yapimistir (BCA,
490.01.00.00.611.121.1). Ote yandan 11 Eylil 1940 tarihli kararname ile
Semsettin Yesil tarafindan yazilan Ezanin Esrari ve Hikmeti isimli kitabin
toplattirilmasina karar verilmesi ise icerigi tam olarak bilinmese de muzir nesriyat
kapsaminda ele alindigi aciktir (BCA, 30.18.01.02.92.88.14). CHP iktidari
tarafindan Arapca ezan ve kametin 4055 sayili kanun hikmua ile yasaklanmis
olmasina ragmen bu yasagin 22 Eylil 1948 tarihinde muftlliklere gdénderilen yazi
ile mevlit, hatim ve bayram namazlarinda uygulanmayacadinin bildirilmesi, alinan
yasaklama kararinin muhtevasi noktasindaki tutarsizligi géstermesi agisindan
6nem arz etmektedir (BCA, 51.00.00.00.4.31.3).

Ehlisiinnet Dergisi‘'nden Abrirrahim Zapsu TlUrkge ezan uygulamasina karsi CHP
iktidarina en sert elestirileri yénelten kisiler arasinda yer almaktadir. Zapsu’ya goére
ezan, Hz. Muhammet’in Bilal Habesi'ye okumasini emrettigi kelimelerden
olusmaktadir. Bu kelimeler disinda farklh kelimelerle okunan ezan, ezan olarak
degerlendirilemez. Ezanin baska dillerle okunan sekilleri ezan degdil, ezanin
tercimesidir. Hadis, fikih ve Islam tarihi kitaplarinda orijinal kelimelerinden baska
ezan icin konulmus hicbir kelime bulunmamaktadir. Bu badlamda ezanin
tercimesinin okunmasini kanunilestiren mevzuat hem anayasaya hem de dini
kanunlara aykiridir. Hukuken ise gecersizdir. Tlirkce ezan konusuna elestirilerini
siralayan Zapsu, tim bunlara ragmen Tlrkce ezan konusunda CHP iktidarina ve
cikardidi kanunlara somut anlamda muhalefet etmeyecedinin altini gizmistir. Buna
karsilik ibadetin tam anlami ile gergeklestiriimesini saglamak adina her namazda
ezan tercimesini dinledikten sonra Arapca ezan okuyarak tepkisini dile
getirecedinin altini cizmistir. Zapsu'ya gore, Muislimanlarin vicdani ve dini
vazifelerine hi¢c kimse midahale edemez. Zapsu yazisinda, “Baylar, ezan oyuncak
degildir. Dinimize dokunmayiniz” diyerek CHP iktidarina karsi acik bir cadr
yapmistir (Zapsu, 1947: 10-11).

Ehli Sinnet Dergisi'nin 1 Kasim 1949 tarihli sayisinda da Zapsu'yu destekler
nitelikte bir yazi kaleme alinmistir. Turkge ibadet meselesini sert bir dille elestiren
dergide su ifadeler yer almistir:

“Namazda tekbir, tesmiye, teavviz, tesmi'tahmid, tahiyyat ve salavat gibi
zikir ve dualarin Arapga’dan baska bir lisanla dahi okunabilecegini dinen cevaz
olmadiJi halde mesru ve gayet tabi géren bazi yolunu azitmis kimseler, bu cevaz
hukimlerini Kurani Kerim kiraatina da tesmil ederek Kur‘anin Tlrkgesini
okumakla namazin caiz olacagini ileri siirmekte ve batil akidelerini herkese kabul
ettirmeye calismaktadirlar” (Ehli Sinnet Dergisi, 1949: 13).

Derginin bahse konu bu yazisinda CHP iktidarini hedef aldigi acik bir sekilde
ortaya cikmaktadir.
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Turkce ezan konusunda CHP iktidarina karsi olan tepkiler sadece yazili basinla
sinirh kalmamis TBMM'ye de tasinmistir. 4 Subat 1949 tarihinde Nigde Milletvekili
Ibrahim Refik Soyer’in 1949 yili Biitce Kanunu tasarisinin 5. Maddesindeki memur
kelimesine dair olan sorusuna Maliye Bakani Ismail Suikrii Aksal’in sdzlii cevabi
munasebetiyle yapilan oturum sirasinda dinleyiciler locasindan Arapca ezan
okunmaya baslanmistir. Bunun tzerine TBMM goérevlileri tarafindan Arapca ezan
okuyan kisiler Meclis disina cikariimistir. TBMM Baskanvekili Feridun Fikri Dustnsel
yapmis oldugu aciklamasinda ic tiiztik hikimlerine gore dinleyiciler locasinda ezan
okuyan iki kisi hakkinda tahkikat yapildigini ve bu kisilerin sabikali kisilerden
oldugunun anlasildigini dile getirmistir. Buna gore bu kisilerden Muhittin Ertugrul
isimli kisi tarafindan Arapca ezan okunmaya baslandiinda TBMM’de bulunan
polisler kendisini disariya gikarirken Osman Yaz isminde diger sahis da Arapga ezan
okumaya baslamistir. Bunun Uzerine bahse konu iki sahis karakola goétlrulerek
haklarinda islem baslatiimistir. Sahislardan Muhittin  Ertugrul’'un Devlet
Demiryollarindaki goérevinden 3-4 ay 6nce ayrilarak tarikat isleri ile ugrastigi tespit
edilmistir. Osman Yaz'in ise Ticani Tarikati’'nin muritlerinden oldugu anlasiimistir.
Ismi gecen sahislarin daha énce de muhtelif tarihlerde Ankara’nin bazi ilce ve
koylerinde camilerde Arapca ezan okumalarindan dolayi haklarinda islem yapildigi
da anlasiimaktadir (TBMM Tutanak Dergisi, Dénem: VIII, C.16, Toplanti: 3, Kirk
Birinci Birlesim, 04.02.1949: 20, 37). Sebilirresat Dergisi'nden Yusuf Ziya
Késemen, TBMM catisi altinda gerceklesen bu hadise ile ilgili su ifadelerde
bulunmustur:

“Mecliste Arapca ezan okumaya kalkisan iki budalanin bu hareketleri kanuna
muhalif goriilerek ait oldugu mahkemece cezalandirilmistir. Arapca degil Tiirkce
de okusaydilar yine ceza géreceklerdi. Ezan degil, herhangi bir sey hatta
Atatlrk’in nutkunu boéyle cehren okusaydilar yine polis tarafindan men edilerek
mahkemeye sevk olunacak Meclisin huzurunu selb ve mdizakereyi ihlal
noktasindan mahkdim olacaklard” (Késemen, 1949: 149).

Gorluldugu gibi TBMM’de yasanan bu hadise usul acisindan dederlendirilerek
yapilan eylemin yer bakimindan yanlishgi vurgulanmistir. Kdsemen'in ifadelerinden
ezanin Arapca okunmasindaki yanlistan bahsedilmemis aksine TBMM catisi altinda
bu tarz eylemlerin higbirinin yapilamayacagindan bahis olunmustur.

Késemen’e gére CHP'nin basta Arapca ezan yasadl olmak lzere bu ve buna
benzer uygulamalar partiye ciddi zararlar vermektedir. Cumhuriyetin ilanindan
itibaren bircok seneler memleketin her bir tarafindan Arapca ezan okunmasina
ragmen bundan ne rejim olumsuz manada etkilenmis ne de inkilap ve cumhuriyet
idaresi sarsilmistir. CHP icerisinde bu gibi uygulamalara éncullik eden bazi kisilerin
varligindan s6z eden Kosemen’e gore bu gibi hareketler CHP'yi milletin nazarindan
disirmek icin muhalifler tarafindan tesvik edilmektedir. CHP icerisinde yer alan
bazi kliklerin calismalari neticesinde halkin CHP’ye karsi nefreti kat ve kat
artmaktadir. Késemen yazisini, “Yazik dedil mi? Birkac¢ kisinin sahsi fikirleri ve
kanaatleri yiziinden koca bir parti dagilsin mi?” diyerek bitirmistir (Késemen,
1949: 149-150). Yazidan anlasildi§i (izere Sebillrresat gibi Islamci bir dergi yazar
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Kdésemen, Tlrkce ezan uygulamasi konusunda CHP’yi tamamen suclamak yolunu
secmemekte ve parti icerisindeki kliklerin varligindan s6z etmektedir.

Sebiliirresat Dergisi'nin Haziran 1948 tarihli “Ibadetlere Kanun Miidahale
Edebilir mi?" bashkli yazisinda CHP yonetimine karsi sert elestirilerin var oldugu
goérulmektedir. Yazida Arapca ezan okumaktan haklarinda islem yapilan iki kisinin
durumundan yola cikilarak CHP iktidarina yuklenilmistir. Buna goére Kitahya’da
Arapca ezan okumaktan sanik olan Mehmet Ali Corum ve Osman Yaz isimli
vatandaslar hakkinda, Kitahya mahkemesi tarafindan verilen kararin
gerekgesinde, “Dini ve ilahi sicakligini ve heyecanini ruhlarin ve vicdanlarin
duymasina imkan olmayan Arapca dili ile ezan okumalari” ibaresine yer verilmistir.
Sebillirresat Dergisi siddetli bir sekilde tenkit edilen bu gerekge ile ilgili olarak
“Demek ki, Allahuekber, Allahuekber, Eshedienlailaheillallah derken ruhlar ve
vicdanlar dini ve ilahi sicaklik ve heyecan duymuyormus” ifadelerine yer verilmistir.
Verilen bu gerekgeyi yersiz bulan dergiye gére komtinizm ile idare edilen llkelerde
bile bodylesi bir kanun ve vyargilama yoktur. Kararin gerekgesi Uzerinden
elestirilerine devam eden dergide gecen, “Insanlik hukuk tarihi béyle bir kanun
bilmiyor. Allahu Ekber dedigi icin bir Misliman Tiirk vatandasini (¢ ay zindana
atan bir demokrasi, bir laik idare, bir vicdan hdrriyeti, diinyanin hangi devletinde
vardir?” ifadeleri CHP ydnetimine karsi yapilan sert elestirilere 6rnek olarak
gosterilebilir. Aslinda dergiye gore, Arapca ezan yasadinin konulmasindan CHP
icerisinde haberi olmayan milletvekilleri vardir. Dolayisiyla béylesi yasaklari ortaya
clkaran CHP icerisindeki mufritlerdir. Bu durumu, “Yoksa kalbinde zerre kadar
imani, hamiyet ve insafi olan bir vicdan sahibinin verecedi bir takrirle bu kanunu
bertaraf etmek kudretine haiz olan bir milletvekilinin bu vaziyet karsisinda bir
dakika géziine uyku girmez, bir lokma ekmek bogazindan gecmez” ifadeleri ile
aciklamaya calisan dergi, bahse konu kanunun tim CHP ydnetimi ve
milletvekillerine atfedilmesinin yanhslhidini ispatlamaya calismistir (Sebillirresat,
1948: 60).

4. Arapcga Ezan ve Laiklik

Tlrkce ezan uygulamasina karsi en sert muhalefeti Esref Edip dile getirmistir
denilebilir. Ona goére Kur’an dili ezanin asli dururken bunun tercimesi ile mesgul
olmak, faydasiz bir gabay! géstermektedir. Ona goére diinya lzerinde 450.000.000
Mlsliman yasamaktadir. Muslimanlarin tamaminda ezan Arapga ash ile
okunurken CHP HukiUmetinin bunun neden men ettigi sorulmahdir. Edip bu
konudaki tavrini;

“Nicin ‘Lailaheillallah’” kelime-i tevhidi yerine ‘Tanri’dan baska yoktur tapacak’
gibi acayip bir sekle sokmusuz. Inkilap hastalifina tutulan miifritler, sorusuz
sorgusuz hikim ydrittikleri mutlakiyet devrinde, diger hirriyetlere koyduklari
baglar gibi vicdan hirriyetine de el uzatmislar, camilerde Kur'an talim eden
hafizlari cirmi meshud ile saclandirirken minarelerde Arapca ezan okunmasini
da men ederek muezzinleri hemen alelacele yanlis olarak tercime ettirdikleri
Tlurkce ezani okumaya mecbur etmislerdir” (Edip, 1947: 9) seklindeki ifadelerle
acik bir sekilde ortaya koymustur.
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Tdm bu uygulamalarin laiklik adi altinda yapildigini ifade eden Edip “fetret devri”
olarak nitelendirdigi tek parti doneminin, cok partili hayata gecilmesi ile birlikte
sona erdigini ve bu tip konulari 6zgirce konusabilme zamaninin olustugunun altini
cizmistir. Edip’e gore laiklik anlayisi cercevesindeki uygulamalara artik son vermek
gerekmektedir. Eger CHP iktidan laik ise din islerine ne lehte ne de aleyhte
karismamasi gerekir. Ona gore CHP eder din islerine karisacaksa laik olmadigini
itiraf etmelidir. CHP'nin din konusuna karsi takinmis oldugu tavir belirsizligini
korumaktadir. CHP'nin dini himaye mi ettigi yoksa ona cephe mi aldigi halk
tarafindan tam olarak bilinmemektedir. Edip bu kargasayi su sekilde ifade
etmektedir:

“Hikiimet bir taraftan laik oldugunu iddia ediyor, diger taraftan da din islerine
karisiyor. Mesela iste bu ezan meselesindeki miidahalesi o kadar yersizdir ki,
dinyanin hicbir yerinde hicbir hukukcu yoktur ki, bunu havsalasina sigdirabilsin.
Laik bir hikimet tamamiyla bir din isi olan milletin ezan okumasina ne karisir?
Allahuekber  demeyeceksin,  Tanri  uludur diyeceksin.  Lailaheillallah
demeyeceksin Tanridan baska yoktur tapacak diyeceksin. Eer minarede yahut
camide namaza baslarken Allahuekber, Lailaheillallah diyecek olursan
hapishaneyi boylayacaksin. Laiklik béyle mi olur? Vicdan hirriyeti bu mudur?
Demokrasi buna mi derler? Adliye Vekili buna cevap verebilir mi?” (Edip, 1947:
9).

Edip, CHP iktidarina oldugu kadar DP’ye de ezan konusunda gerekli hassasiyeti
gostermedigi gerekgesi ile tepki gostermistir. Ona gore DP, degistiriimesi lazim
gelen antidemokratik kanunlardan bahsederken vicdan hdirriyeti UGzerindeki
baskidan ve Arapca ezanin yasaklanmasi uygulamasindan bahsetmemektedir. Bu
baglamda Edip DP'yi korkaklikla suclamistir. CHP'nin laiklik anlayisina dem vuran
Edip, “Kim dinin inkisafina mdteallik bir meseleden bahsedecek olsa hemen dini
siyasete alet ediyorsun diye muateb oluyor. Ama dine karsi en pervasiz
tecaviizlerde bulunanlara karsi dinsizligi siyasete alet ediyorsun denilmiyor. Vicdan
hirriyeti, laiklik, demokrasi bu mu?” (Edip, 1974: 9) ifadeleri ile ortada bir cifte
standardin varligindan s6z etmistir. Arapca ezan yasaginin laiklige aykiri oldugu
fikrinde israr eden Edip, Diyanet Isleri Baskanh§i’'na da bir cagrida bulunarak,
Diyanet Isleri Baskanlidi'nin Arapca ezan yasadi kanununun diizenlenmesi igin
gereken tim tesebblslerde bulunmasi gerekliligini savunmaktadir (Edip, 1947: 9).
Aslinda Edip’in CHP iktidarini laiklik anlayisi Gzerinden elestirdigi yazisini kaleme
aldigi dénemde CHP’ye yakinlidi ile bilinen Ulus Gazetesi’'nde dnemli bir yazi kaleme
alinmistir. “Samimi mi? Degil mi?" bashkh yazida, “Yeni sisteme uymayan
kanunlarin degistirilmesi ya da bisbitiin kaldirilmasi artik bir giin meselesidir.
Bunlani simdiki haliyle muhafaza etmek esyanin tabiatina aykiri olur. Halbuki
kanunlar, esyanin tabiatindan dogan kaideler olmak lazimdir. Bir cemiyet hayatin
akisina zit istikametlere miteveccih mevzuat ile idare olunmaz. Béyle bir
istikamette israr, cemiyetin bekasini tehlikeye sokar. Her toplulugun ilk prensibi,
ilk kanunu, kendi varligini muhafazadir. Cemiyetin idaresi mesuliyetini tasiyanlar
bu gercedi anlamakta gec kalirlarsa cemiyet onlardan kurtulmanin yolunu bulur”
(Ulus, 1947: 1) gecen bu ifadeler aslinda CHP iktidarinin bir 6zelestirisi olarak
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degerlendirilmelidir. Bu yaziya atifta bulunan Edip’e gbére yazida bahsi gecen
demokrasiye uymayan kanunlarin en basinda Turkcge ezan uygulamasi gelmektedir
(Edip, 1947: 9).

Ote yandan Sebiliirresat Dergisi‘nden Raif Ogan, Tiirkce ezan meselesi ve laiklik
konusunda 6nemli degerlendirmelerde bulunmustur. Ogan’‘a gére ezanin Tlrkce
terciimesini isteyen kisiler inkilap zihniyetinin devamhligini bozmamak adina bu
dustnceyi savunmaktadirlar. Ancak bu durum yanlis anlasilmaktadir. Ezan sadece
Mislimanlara namaz vaktinin gelmis bulundugunu anlatan bir cagridan ibaret
degildir. Ezani bu anlami ile anlayanlar, Arapga ezanin farkl bir dille yapilmasinda
bir mahsur gérmemektedirler. Ogan’a gére bu disince dinya ve din bakimindan
gurtk bir durumu ifade eder. Ogan, bu dusuncede israr eden CHP’ye ydnelik,
“Cehalet ve inada dayanan bir kanunu hatanin milletin iradesine ve ittifakina
ragmen devamini istemek, ancak Halk Partisi’nin halk igin insanlhik hakki diye bir
sey tanimayan sapik zihniyetine revac vermekten baska mana ifade eylemez.
Demokrasiyi, laikligi, yalniz kitap sayfalarinda birakir da, onun gercek gayesini
hulus ile tatbik cesaretini nefsimizde bulamazsak yaziktir laiklige, gayri laik olur”
ifadeleri ile yapilan bu uygulamanin gercek manasi kavranmis laiklik anlayisi ile
ters dismedigini, ancak CHP yonetiminin bu uygulama ile laikligin 6zund
kavrayamamis oldugunun altini gizmistir (Ogan, 1950: 82-83).

Tek parti déneminde Islamci basin tarafindan siddetli elestirilerin hedefinde yer
alan CHP ddéneminde Tilrkce ezan uygulamasinda geri adim atilmamistir. Bu
baglamda Tlrkge ezan uygulamasinin ortadan kaldirilmasi ancak iktidar degisikligi
ile saglanabilmistir. DP’nin iktidara gelmesinin ardindan Tlrkce ezan uygulamasina
17 Haziran 1950 tarihinde son verilmistir. Ote yandan Tiirkce ezan uygulamasinin
kaldirlmasi adina vyapilan girisimler DP iktidarinin ilk aylarinda kendisini
gostermistir. Bu baglamda ezanin tekrardan Arapga sekliyle viicut bulmasi adina
Universiteli gencler tarafindan Basbakan Adnan Menderes’e telgraflar cekildigi
gortlmektedir. Buna o6rnek olarak 187 Universite 6drencisi adina Alaeddin
Yilmaztirk? ve 84 Universiteli adina Orhan Cahit Dogru’nun® ¢ekmis oldugu
telgraflar verilebilir. Telgraflar 6zetle tek parti doneminde uygulamaya konulan
Tudrkce ezanin son bulmasi ve ezanin orijinal sekli olan Arapga olarak okunmasinin
istenilmesinden ibarettir (Sebiliirresat, 1950: 96). Universiteli dégrencilerin DP
iktidara gecer gegmez boylesi bir istekte bulunuyor olmalar tesadifi degildir. Zira
Universite gencligi, bu isin ¢dzim merkezi olarak CHP'yi gérmemekte ve bu konuda
CHP Uzerindeki tim Umitlerini kaybettiklerini géstermektedir.

2 “B{itiin islam aleminin, Misliiman Tiirk camiasi ve Tiirk gengliginin en derin sevgi ve muhabbetini kazandiran
ezan-1 Muhammedinin asli sekline miisaade ile demokrasinin kabul ettigi hakiki vicdan hirriyetine dogru ilk adimi
atmis olan Basbakanimizi biz istanbul Universitesi gencligi de biitiin ruhumuzla tebrik ederken vatan, millet ve
din hizmetinde hayirl muvaffakiyetler diler samimi hiirmet ve selamlarimizi arz ederiz.” Bkz. (Sebillrresat, 1950:
96)

3 “Musliman Turkiin vicdan ve din hiirriyeti Gzerindeki tahditleri kaldirma ve hakiki laikligin temelini atma
yolunda Ezani Muhammedi hususundaki biz istanbul Universitesi genclerinin ruhuna terciiman oldugunu
saygilarimizla arz ederiz.” Bkz. (Sebiliirresat, 1950: 96)
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Sonug

Osmanl Devleti'nin son, Cumhuriyetin ise ilk dénemlerinde, ibadet dilinin
millilestirilmesi disilincesinin etkili oldugu bilinmektedir. Mustafa Kemal Pasa’nin
fikir bakimindan etkilendigi Ziya Gokalp’in Vatan isimli siirinde ibadetin ve ezanin
Tlrkce olarak yapilmasi gerekliligi acik bir sekilde kendisini géstermektedir. Bu
dogrultuda Cumhuriyet donemine gelindiginde Mustafa Kemal Pasa ezanin
Turkcelestirilmesi adina calisma baslatmis ve yapilan calisma neticesinde ezan
Tirkceye terciime edilerek ilk Tiirkce ezan 30 Ocak 1932 tarihinde Istanbul Fatih
Camii'nde okunmustur. Bu siireci 4 Subat 1933 tarihinde Diyanet Isleri Bagkanli§i
tarafindan il maftuliklerine gdénderilen yazi ile ezanin Tlrkge okunmasi talimati
verilmesi izlemistir. Bu tarihten 2 Haziran 1941’e kadar ezanin Tldrkge okunmasina
ybnelik telkin, emir ve tamimlerle uygulama yasatilmaya calisiimistir. Ancak 2
Haziran 1941’de yapilan kanun degisikligi ile Tlrkce ezan uygulamasina muhalefet
eden kisilerin (¢ aya kadar hafif hapis ve on liradan 200 liraya kadar hafif para
cezasl ile cezalandirilmalarina karar verilmistir.

Silphesiz ki, Tirkge ezan uygulamasi ve Arapca ezan yasagina en bilylk tepki
Islamci basin tarafindan verilmistir. Islamci basinin Tirkge ezan uygulamasina
yonelik tepkisi 4 ana baslik altinda toplanabilir. Bunlardan ilki Turkce Ezan ve
Kamet ile Arapca Ezan ve Kametin birbiri ile anlam bakimindan uyusmamasi
tartismasi icerisinde, islamci basinin Tirkce ezan uygulamasini bilimsel gercekler
Uzerinden clritme cabasi olarak karsimiza cikmaktadir. Bu badlamda Arapca
ezanin Tirkceye terciimesi sirasinda anlam uyusmazliklan Islamc basinin
savundugu temel argiimanlardir. Bunlara 6rnek verilecek olunurise; “Tanr”, “Ulu”,
“Tapmak” gibi terciime kelimeler biiyiik bir yanlishd ifade etmektedir. Islamci
basina gbre glinde 5 defa getirilen ezan ve kametin yanlis cevirisi ile Mislimanlarin
namaza davet edilmesi, CHP iktidarinin (zerinde birer vebal olarak varligini
stirdirmektedir. Allah’in tim insanhda farz kildigi namaz 6ncesi insanlari ibadet
etmeye cadgn niteliginde olan ezanin aslindan uzak bir tercime ile camilerde
okunmasi bahse konu basinin bir yandan tercimenin yanlislidini ortaya koyarak
CHP iktidarini bilimsel anlamda uyarirken 6te yandan bu uygulamanin toplumu
gunaha sevk etmesinden dolay! dini anlamda da uyarmasina neden olmustur.
ikinci baslik ezanin evrenselligi meselesidir. Buna gére Tiirkce ezan “liizumsuz bir
kiilfet” ve “faydasiz bir tesebbiis” olarak dederlendirilmistir. Zira ezan icerisinde
yer alan kelimeler artik Arapga olmaktan ¢ikmis ve Turkgelesmistir. Bu tartisma
icerisinde Islamci basinin ezani Arapga olarak nitelemedigi gérilmektedir. Zira
ezan evrensel bir cagrndir. Bu nedenle islamci basinda ezan “Islamca” olarak
degerlendirilmistir. Bu konuda CHP milletvekillerinden bazilari Islamci basin ile ayni
fikirde dedillerdir. Bu duruma oérnek olarak CHP Sanliurfa Milletvekili Refik Ulgen’in
gorusleri verilebilir. Zira Ulgen’e gdére evrensel bir din dili olamaz ve ezan
konusunda tekrardan Arapcaya donulmesi irtica basligi altinda nitelendirilir. Diger
bir baslik ise Tiirkce Ezan ve Kamet uygulamasi baglaminda CHP’ye ydnelik Iislamci
basindan gelen tepkilerdir. Belki de Tlrkce ezan konusunda CHP’ye karsi en sert
elestiriler dénemin Islamci basini tarafindan gerceklestirilmistir. Bu elestirin odak
noktasi ise CHP’nin alti ilkesi arasinda yer alan Halkgilik ve Laiklik ilkesine CHP'nin
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bizatihi kendisinin uymamasidir. Ehlisiinnet Dergisi‘'nden Abrurrahim Zapsu’nun,
“Baylar, ezan oyuncak degildir. Dinimize dokunmayiniz” diyerek CHP iktidarina
karsi acik bir cagri yapmasi CHP iktidarina karsi Islamci basinin kirmizi gizgilerini
temsil etmektedir. Ote yandan Islamc basindan kimi yazarlara gére CHP’nin
Tlrkce ezan uygulamasinda israr etmesinde parti icerisindeki kliklerin buyuk etkisi
oldugu dusuntlmektedir. Yani bu gorise gore bu uygulamada israr edilmesi
CHP’nin tamamina mal edilemez. Ancak tim bu géris ve dislincelere ragmen CHP
bu uygulamayi degistirmemeye kararh bir durus sergilemistir. Son ana baslik ise
Arapca ezan ve Laiklik bashgidir. Islamcr basin bu baslik (izerinden CHP'yi sert bir
dille elestirmistir. Islamci basinin énemli bir yayin organi olan Sebiliirresat Dergisi
sahibi Esref Edip; “Inkilap hastalijina tutulan miifritler, sorusuz sorgusuz hikim
ylrdttikleri mutlakiyet devrinde, diger hirriyetlere koyduklari baglar gibi vicdan
hirriyetine de el uzatmislar” ifadeleri ile CHP’yi dogrudan laiklik ilkesi Uzerinden
hedef almistir. Ona gére CHP iktidari eger alti okta yer alan laiklik ilkesine tam
anlami ile bagli ise ne lehte ne de aleyhte toplumun dini yasantisina karismamasi
gerekir. Arapga ezanin laiklik ve inkilaplarla uzaktan yakindan alakasi olmadiginin
altini cizen Islamci basina gére CHP, inkilap zihniyetinin devamhhgdini bozmamak
adina bu dusltnceyi savunmaktadir. Ancak bu durum yanlis anlasiimaktadir. Ezan
sadece Muslimanlara namaz vaktinin gelmis bulundugunu anlatan bir cagridan
ibaret degildir. Evrensel bir temayi ifade eden genel gecer bir cagridir. Bu nedenle
ezanin dilinin Arapca olarak kalmasinin bu tir endiselerden uzak bir kavram oldugu
vurgulanmistir. Ancak 6zellikle Islamci basin tarafindan her defasinda Arapga
ezana geri donulmesi ¢agrisi yapilmasina karsin CHP, bu uygulamadan geri adim
atmamistir. Bu badlamda, Arapca ezan uygulamasina geri dontlmesi ancak
secimle belirlenen bir iktidar degisikliginden sonra gerceklesebilmistir.
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GENISLETILMIS OZET: Tirkce “duyuru” anlamina gelen ezan, Turkler tarafindan
ylzyillardir Arapca aslina uygun bir sekilde okunmustur. Bu dodgrultuda 20. ylzyila
gelindiginde Osmanl Devleti’'nin son donemlerinde Turkgllik akiminin da etkisi ile ezanin
Tlrkce okunmasi fikri ortaya atilmistir. Bu duruma Osmanli Devleti'nin son dénem
distnurlerinden olan Ali Suavi ve Ziya Goékalp érnek olarak verilebilir. Al Suavi, namaz
surelerinin Turkcelestiriimesi ve namazin Tlrkce kilinmasi fikrine dncllik etmistir. Gokalp
ise, Vatan isimli siirinde; “Bir dlke ki, camiinde Tlirkce ezan okunur. Kéyli anlar manasini
namazdaki duanin. Bir (lke ki, mektebinde Tiirk¢e Kuran okunur. Kluglk blylk herkes bilir
buyrugunu Hida’nin. Ey Tirkoglu, iste senin orasidir vatanin” seklindeki misralari ile ezanin
Tilrkgelestiriimesi noktasinda, Tirkiye Cumhuriyeti'nin kurucu kadrosuna ilham kaynadi
olmustur. Osmanh Devleti'nin son dénemlerinde ortaya atilan bu goéris, Tirkiye
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Cumbhuriyeti’nin kurulmasi ile birlikte devlet nezdinde oldukga genis bir taban bulmustur.
Oyle ki, 23 Nisan 1920’de TBMM'nin acilisi sirasinda okunan duanin Tiirkce olunmasina
dzen gdsterilmistir. Bu baglamda Diyanet Isleri Baskanhidi’'nin 18 Temmuz 1932 tarihli
genelgesi ile birlikte Tlrkce Ezan uygulamasi Tlrkiye Cumbhuriyeti sinirlari igerisinde
kendisine uygulama alani bulmustur. Cumhuriyet dénemi ibadetin ve ezanin
Tiurkgelestiriimesi dislincesi dogrultusunda Mustafa Kemal Pasa’nin 7 Subat 1923 tarihinde
Balikesir Pasa Camii'nde Tirkce ezanin gerekliligini belirten konusmasi, 1931 Ramazan
ayinda Mustafa Kemal Pasa’nin Hafiz Sadettin Kaynak’a Tirkce hutbe okutmasi, ibadetin
Tirkgelestirilmesi anlayisini géstermektedir. Zira Mustafa Kemal Pasa, namaza gagri olan
ezanin, Turklerin kendi dili olan Tlrkge ile yapilmasi dislincesindedir. Ayni yil yani 1931'de
bizzat Mustafa Kemal Pasa tarafindan Turkiye'nin en popiler dokuz hafizi tarafindan ezanin
Tiurkgelestiriimesi konusunda calisma yapmalari istenilmistir. Bu dogrultuda hizli ve kararh
bir galisma yapilmis ve yapilan bu galismalar neticesinde ezan Tiirkge'ye su sekilde tercime
edilmistir: “Tanr Uludur. Tann Uludur. Sitphesiz bilirim bildiririm Tanri’dan baska yoktur
tapacak. Haydi namaza, Haydi felaha. Namaz uykudan hayirlidir. Tanri Uludur. Tanri’dan
baska yoktur tapacak.” Ezanin Tlrkge terciimesinin ardindan ilk Tirkge ezan 30 Ocak 1932
tarihinde Istanbul Fatih Camii'nde okunmustur. Ilk Tiirkce ezanin okunmasinin ardindan
bunu yapilan yasal diizenlemeler izlemistir. Bu baglamda 4 Subat 1933 tarihinde Diyanet
Isleri Baskanlidi tarafindan il miftiliklerine génderilen yazi ile ezanin Tirkce okunmasi
talimati verilmistir. Bu tarihten 2 Haziran 1941’e kadar, ezanin Tlrkce okunmasina yénelik
telkin, emir ve tamimlerle uygulama yasatilmaya calisiimistir. Ancak 2 Haziran 1941'de
yapilan kanun dedisikligi ile Turkge ezan uygulamasina muhalefet eden kisilerin g aya
kadar hafif hapis ve on liradan 200 liraya kadar hafif para cezasi ile cezalandirilmalarina
karar verilmistir. Bu baglamda, tim bu cezalar ve yaptirimlar toplumda Tirkge ezan
uygulamasini yerlestirmeye kafi gelmemistir. 1lk iktidar degisikliginin yasandigi 14 Mayis
1950 genel secimleri ile Demokrat Parti is basina gelmis ve bu dénemde, 16 Haziran 1950
TBMM oturumunun ardindan Resmi Gazetede yayimlanmasi ile birlikte Tirkge ezan
uygulamasina 17 Haziran 1950 tarihinde nihayet verilmistir. Tlrkce ezan uygulamasi,
devlet kademesi tarafindan destek gérirken, dénemin Islamci basininin geneli tarafindan
bu uygulamaya siddetle karsi gelinmistir. Buna érnek olarak Ehli Stinnet Dergisi'nin 1 Subat
1950 tarihli sayisinda Tlrkce ezan uygulamasina karsi gosterilen sert muhalefet
gGsterilebilir. Dergiye gore Turkge ezan dogrultusunda “Tanridan Baska Yoktur Tapacak”
kismi kiflrle es deder bir geviridir. Zira dergiye gore “Tanr” kelimesi “Allah” kelimesi ile
asla es esdeder bir kelime olamaz. Yine dergiye gbre ezanin igerisinde yer alan Arapga
kelimelerin yerine Tlrkge kelimelerin kullaniliyor olmasi dogru tercime yapilsa dahi caiz
degildir. Ezan igerisinde gecen kelimeleri Turkge karsilik yerine Arapga esanlama gelen
kelimelerle yer degistirilmesi dahi dogru dedildir. Yine Cumhuriyet déneminin 6nemli
Islamci dergilerinden olan Selamet Dergisi, 14 Kasim 1947 tarihli sayisinda ezanla ile ilgili
higbir Turkce kelime, Arapcga aslini karsilamamaktadir. Dergiye gore Tlrkge ezan cevirisi
hem vyanlis hem de eksiktir. Sebilirresad Dergisi'nin sahibi olan Esref Edip’e goére
“Lailaheillallah” kelime-i tevhidinin tam karsihidi “Tanridan baska yoktur tapacak” olarak
cevrilmesi yanlis bir uygulamadir. Bu gériisiini Diyanet Isleri Bagkanliyi yapmis olan Prof.
Dr. Hamdi Akseki'yi referans gostererek aciklama yoluna giden Edip’e gére “Tann” kelimesi
kesinlikle “Allah” kelimesine karsilik degildir. Ote yandan “Tapmak” kelimesi de “puta
tapmak”, “haca tapmak” gibi anlamlarda kullanildidi igin bu kelimenin ezan igerisinde
kendisine yer bulmasi son derece yanlistir. Ezanin evrenselligine inanan Islamci basina
gore Tlrkge ezan “lliizumsuz bir kiilfet” ve “faydasiz bir tesebbiis” tlir. Zira ezan icerisinde
yer alan kelimeler artik Arapga olmaktan gikmis ve Turkgelesmistir. Ezani Arapga olarak
nitelendirmek yanlistir. Ezan bu nedenle “Islamca”dir demek daha dogru bir yaklasim
olarak karsimiza c¢ikmaktadir. Ezani “Islamca” adi altinda evrensel bir dil olarak
dederlendiren dergiye gbre ezan hem Tirkce hem Arapga hem Acemce hem Hintge ve hem
de Cincedir. Tirkce ezan uygulamasi ile Mislimanlarinin vebali Islamci basina gére CHP
ve Diyanet Isleri Baskanhdi'na yiiklenmelidir. Bu vebal giinden 5 vakit ezan ve 5 vakit
kametin Tirkge getirilmesi suretiyle kat ve kat artmaktadir. islamci basina gére Kuran dili
ezanin asli dururken bunun terciimesi ile mesgul olmak, faydasiz bir cabayi géstermektedir.
Ona go6re dinya (Uzerinde 450.000.000 Misliman yasamaktadir. Mdislimanlarin
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tamaminda ezan Arapga asli ile okunurken CHP Hikimetinin bunun neden men ettigi
sorgulanmalidir. Tim bunlar isi§inda Tirkce ezan uygulamasina karsi dénemin Islamci
basinin tavr tim ayrintilari ile ortaya konularak, bu uygulama ve olusan tepkilerin ciddiyeti
ortaya konulmaya calisiimistir.

EXTENDED ABSTRACT: The prayer, which means "proclamation" in Turkish, has been
read by the Turks for centuries in Arabic in accordance with its authenticity. Thus, by the
20th Century, the idea of reading ezan in Turkish was raised by the influence of Turkishness
in the late Ottoman state. Ali Suavi and Ziya Gokalp, one of the late Ottoman thinkers of
the Ottoman State, could be described as examples. Al Suavi pioneered the idea of the
Turkishness of prayer rings and the performing of prayer in Turkish. Gékalp, in his poem
Vatan; "In a country, a Turkish prayer is read in the mosque. The peasant moments mean
your prayer at prayer. One country, in its school, reads the Quran in Turkish. The little big
one knows Huda's orders. Turkoglu has inspired the founding staff of the Republic of Turkey
to the point of the Turkishness of the persecution with the verses of "this is where you
are." This view was raised in the late Ottoman Empire and the establishment of the
Republic of Turkey was very broad to the state. So much so that the prayer read during
the opening of TBMM on April 23, 1920 is worthy of being Turkish. In this regard, the
Turkish Ezan practice along with the circular of the Office of the President of Diyanet on
July 18, 1932, has found itself an area of application within the borders of the Republic of
Turkey. Mustafa Kemal Pasha's speech on 7 February 1923 at Balikesir Pasha Mosque
stating the necessity of Turkish persecution, Mustafa Kemal Pasha's recitation of Turkish
khutbah to Hafiz Sadettin Source during the 1931 Ramadan shows. Because Mustafa Kemal
Pasha thinks that the call to prayer is made in Turkish, the Turkish language of the Turks.
The same year in 1931, Mustafa Kemal Pasha himself was asked by nine of Turkey's most
popular memories to study the Turkishness of persecution. As a result of these studies,
the azan has been translated into Turkish as: "God is the Great One. The Lord is the Great.
Surely I know that God will worship. Come on, prayer, come on, to success. Prayer is
better than sleep. The Lord is the Great. There's nothing but God to worship. "The first
Turkish prayer was read on 30 January 1932 at the Fatih Mosque in Istanbul. This was
followed by legal adjustments following the reading of the first Turkish prayer. In this
context, the article sent to the provincial muftis by the Office of the President of Diyanet
on 4 February 1933 instructed the ezan to be read in Turkish. From this date until June 2,
1941, the practice was carried out with indoctrination, orders and tamims for the recitation
of the ezan in Turkish. However, on June 2, 1941, a change in the law sentenced people
who oppose the practice of the Turkish prayer to three months of light imprisonment and
a light fine ranging from ten lira to 200 lira. In this context, all these penalties and sanctions
have not been sufficient to place the practice of the Turkish prayer in the society. On 14
May 1950, when the first change of power took place, the Democratic Party came to
business, and on 17 June 1950, after the 16 June 1950 Parliament session was published
in the Official Gazette. While the Turkish persecution practice was supported by the state
tier, it was strongly opposed by the general Islamist press at the time. For example, the
February 1, 1950, issue of Ehli Sunnet Magazine showed strong opposition to the Turkish
prayer practice. According to the magazine, the Turkish version "Worship but God" is a
translation equivalent to blasphemy. Because according to the magazine, the word "God"
can never be an equivalent word to the word "Allah." According to the magazine, Turkish
words are used instead of the Arabic words contained in the persecution. It is not right to
replace the words in the prayer with words that are synonymous with Arabic instead of
Turkish. Selamet Magazine, also a major Islamist magazine of the Republican era, does
not meet the Arabic original in its November 14, 1947 issue. According to the magazine,
the Turkish translation of the prayer is both inaccurate and incomplete. According to Ashraf
Ep, the owner of Sebiliirresad Magazine, the exact equivalent of the word "Lailaheillallallah"
is @ misapplication, translated as "There is no other worship but God." According to Prof.
Dr. Hamdi Akseki, who was the Head of Religious Affairs, the word "God" does not
correspond to the word "Allah." On the other hand, since the word "worship" is used in
such meanings as "worship the idol" and "worship the cross," it is perfectly wrong for this
word to find its place in the persecution. According to the Islamist press, which believes in
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the universality of Ezan, the Turkish persecution is an "unnecessary burden" and a "useless
enterprise." Because the words contained in the persecution are no longer Arabic and have
become Turkish. Describing Azan as Arabic is wrong. Ezan therefore comes across as a
more accurate approach to say "Islamist." According to the magazine, which considers
Azan a universal language under the name "Islamist," the persecution is both Turkish,
Arabic, Novice, Hindi and Chinese. The plague of Muslims should be uploaded to the CHP
and the Office of the President of Diyanet according to the Islamist media. This plague has
been persecuting 5 days, and the 5 time has been increasing by the introduction of the
camet in Turkish. According to the Islamist media, it is a useless effort to engage with the
translation of the Quran as it stands. According to him, 450,000,000 Muslims live around
the world. It should be questioned why the CHP Government barred this while all Muslims
read the prayer in Arabic. In light of all this, the attitude of the Islamist press against the
Turkish persecution was revealed in full detail, and the seriousness of this practice and the
reactions that have been generated has been established.
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Ekler

Ek-1: Islam Diinyasi Dergisi (23 Mayis 1947)
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Ek-2: Sebiltrresat Dergis (Haziran 1948)
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Ek-3: Selamet Dergisi (31 Ekim 1947)
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Ek-4: BlUylk Dogu Dergisi (1 Ekim 1943)
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Ek-5: Ehli Sinnet Dergisi (1 Subat 1950)
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Ek-6: Islam-Tiirk Ansiklopedisi Ansiklopedisi Mecmuasi (Kasim 1947)
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Ek-7: Selamet Dergisi (7 Kasim 1947)
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